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1. Slovenská republika 
 
1.1 Rozhodnutie prezidenta Slovenskej 
republiky č. 311/2010 Z. z. 

 
Dňa 06. júla 2010 bolo Rozhodnutím 
prezidenta Slovenskej republiky č. 
311/2010 Z. z. vyhlásené referendum. 
Prezident Slovenskej republiky, Ivan 
Gašparovič,  podľa čl. 95 ods. 1 a čl. 102 
ods. 1 písm. n) Ústavy Slovenskej 

republiky a podľa § 2 zákona Národnej 
rady Slovenskej republiky č. 564/1992 Zb. 
o spôsobe vykonania referenda v znení 
zákona č. 192/2007 Z.z. na základe petície 
občanov prijatej dňa 09. júna 2010 vyhlásil 
referendum, v ktorom oprávnení občania 
rozhodnú o nasledovných otázkach: 
 
1. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 

Slovenskej republiky zákonom zrušila 
povinnosť fyzických osôb a 
právnických osôb platiť úhradu za 
služby verejnosti poskytované 
Slovenskou televíziou a Slovenským 
rozhlasom? 

2. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 
Slovenskej republiky zákonom rozšírila 
možnosť prejednať konanie poslanca 
Národnej rady Slovenskej republiky 
ako priestupok na všetky priestupky 
podľa zákona o priestupkoch? 

3. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 
Slovenskej republiky ústavným 
zákonom znížila počet poslancov 
Národnej rady Slovenskej republiky na 
100 s účinnosťou od nasledujúceho 
volebného obdobia? 

4. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 
Slovenskej republiky zákonom 
ustanovila, že orgány verejnej moci 
môžu obstarávať osobné motorové 
vozidlá s obstarávacou cenou 
maximálne 40 tisíc eur? 

5. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 
Slovenskej republiky ustanovila 
možnosť voliť poslancov Národnej 
rady Slovenskej republiky a poslancov 
Európskeho parlamentu 
prostredníctvom internetu? 

6. Súhlasíte s tým, aby Národná rada 
Slovenskej republiky zákonom vyňala 
osoby poverené výkonom verejnej 
moci z možnosti uplatniť právo na 
odpoveď podľa tlačového zákona? 

  
Referendum o vyššie uvedených otázkach 
sa uskutoční v sobotu, dňa 18. septembra 
2010. 
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1.2 Vyhláška Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky č. 
315/2010 o nakladaní s 
elektrozariadeniami a s elektroodpadom  
 

Dňa 9. júla 2010 bola v Zbierke zákonov 
Slovenskej republiky publikovaná 
vyhláška Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky č. 
315/2010 Z.z. o nakladaní 
s elektrozariadeniami a s elektroodpadom 
z 22. júna 2010. 
 
Vyhláška  Ministerstva životného 
prostredia Slovenskej republiky podľa § 
68 ods. 3 písm. u), v) a z) zákona č. 
223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov ustanovuje: 
 
- podrobnosti o nakladaní 

s elektrozariadeniami 
a elektroodpadom; 

- podrobnosti o označovaní 
elektrozariadení uvádzaných na trh 
grafickým symbolom; 

- podrobnosti o členení elektroodpadu 
na účely oddeleného zberu a 
skladovania pred jeho spracovaním; 

- podrobnosti o skladovaní 
elektroodpadu vrátane dočasného 
skladovania; 

- podrobnosti o technických 
požiadavkách na spracovanie 
elektroodpadu; 

- územné oblasti vymedzené na účely 
zabezpečenia dostupnosti zariadení na 
zber elektroodpadu; 

- podrobnosti o obsahu a spôsobe 
vedenia Registra výrobcov 
elektrozariadení a o vzore potvrdenia 
o zápise do Registra výrobcov 
elektrozariadení; 

- podrobnosti o obsahu a spôsobe 
vedenia Registra kolektívnych 
organizácií a o vzore potvrdenia 
o zápise do Registra kolektívnych 
organizácií; 

- podrobnosti o evidenčnej a 
ohlasovacej povinnosti výrobcu 

elektrozariadení a spracovateľa 
elektroodpadu; 

- najvyššie prípustné hodnoty 
koncentrácie; 

- podrobnosti o výške sadzby, spôsobe 
výpočtu záruky a o spôsobe vrátenia 
záruky pri individuálnom plnení 
povinností výrobcu elektrozariadení. 

 
Vyhláška nadobudla účinnosť 15. júla 
2010. 
 
1.3 Opatrenie Ministerstva práce, 
sociálnych vecí a rodiny Slovenskej 
republiky č. 335/2010 o ustanovení súm 
rodičovského príspevku 
 
Dňa 14.08.2010 bolo v Zbierke zákonov 
Slovenskej republiky publikované 
Opatrenie Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 
335/2010 o ustanovení súm rodičovského 
príspevku z 12.júla 2010. 
 
Opatrenie Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky podľa § 
4 ods. 7 zákona č. 571/2009 Z. z. 
o rodičovskom príspevku a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 
„zákon o rodičovskom príspevku“) 
upravuje sumu rodičovského príspevku 
nasledovne:  
 
- zvyšuje sumu rodičovského príspevku 

poskytovaného podľa  § 4 ods. 1 
zákona o rodičovskom príspevku 
o 0,18 eur mesačne na sumu 164,22 
eur; 

- zvyšuje sumu rodičovského príspevku 
poskytovaného podľa § 4 ods. 2 
zákona o rodičovskom príspevku 
o 0,30 eur mesačne na sumu 256,30 
eur. 

 
Opatrenie nadobúda účinnosť 01. januára 
2011.  
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1.4 Opatrenie Ministerstva práce, 
sociálnych vecí a rodiny Slovenskej 
republiky č. 336/2010 o úprave súm 
prídavku na dieťa a príplatku k prídavku 
na dieťa 

 

Dňa 14.08.2010 bolo v Zbierke zákonov 
Slovenskej republiky publikované 
Opatrenie Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 
336/2010 o úprave súm prídavku na dieťa 
a príplatku k prídavku na dieťa z 28.júla 
2010.  

 
Opatrenie Ministerstva práce, sociálnych 
vecí a rodiny Slovenskej republiky podľa § 
8 ods. 4 zákona č. 600/2003 Z. z. 
o prídavku na dieťa a o zmene a doplnení 
zákona č. 461/2003 Z. z. o sociálnom 
poistení v znení zákona č. 554/2008 Z. z. 
(ďalej len „zákon o prídavku na dieťa“) 
upravuje sumy prídavku na dieťa 
a príplatku k prídavku na dieťa upravené 
podľa § 8 ods. 3 zákona o prídavku na 
dieťa nasledovne:  

 
- zvyšuje sumu prídavku na dieťa o 0,02 

eur mesačne na sumu 22,01 eur;  
- zvyšuje sumu príplatku k prídavku na 

dieťa o 0,01 eur mesačne na sumu 
10,32 eur.  

 
Opatrenie nadobúda účinnosť 01. januára 
2011. 
 
1.5 Zákon č. 346/2010 Z. z., ktorým sa 
mení a zákon č. 301/2005 Z. z. Trestný 
poriadok v znení neskorších predpisov 

 

Dňa 31. augusta 2010 bol v Zbierke 
zákonov Slovenskej republiky publikovaný 
zákon č. 346/2010 Z. z. z 11. augusta 2010, 
ktorým sa mení zákon č. 301/2005 Z. z. 
Trestný poriadok v znení neskorších 
predpisov.  
 

Novelou zákona sa mení § 241 ods. 1. 
písm. f) týkajúci sa preskúmania obžaloby 
nasledovne:  
„Obžalobu súd odmietne a vráti vec 
prokurátorovi, ak zistí závažné procesné 
chyby, najmä porušenie práva na 
obhajobu.“ 
A zároveň sa novelou zákona mení § 244 
ods. 1. písm. h) týkajúci sa rozhodnutia pri 
predbežnom prejednaní obžaloby 
nasledovne:  
„Súd obžalobu odmietne a vráti vec 
prokurátorovi, ak zistí závažné procesné 
chyby najmä porušenie práva na 
obhajobu.“ 

 
Podstata vyššie uvedených zmien spočíva 
v rozšírení možnosti odmietnutia obžaloby 
a vrátenia veci prokurátorovi aj v prípade, 
ak neboli zadovážené a predložené dôkazy, 
ktoré sú pre rozhodnutie súdu podstatné 
a ktoré zabezpečené a predložené mohli 
a mali byť. 

   
Zákon nadobudol účinnosť 01. septembra 
2010. 
 
2. Európska únia 
 
2.1 Nariadenie Komisie (EÚ) č. 583/2010 

 

Dňa 10. júla 2010 bolo v Úradnom 
vestníku Európskej únie uverejnené 
Nariadenie Komisie (EÚ) č. 583/2010 
z 1. júla 2010, ktorým sa vykonáva 
smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2009/65/ES, pokiaľ ide o kľúčové 
informácie pre investorov a podmienky, 
ktoré treba splniť pri poskytovaní 
kľúčových informácií pre investorov alebo 
prospektu na trvalom médiu inom ako 
papier alebo prostredníctvom webových 
stránok.  
 
Nariadením sa ustanovujú podrobné 
pravidlá vykonávania článku 75 ods. 2, 
článku 78 ods. 2 až 5 a článku 81 ods. 1 
smernice č. 2009/65/ES z 13. júla 2009 o 
koordinácii zákonov, iných právnych 
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predpisov a správnych opatrení týkajúcich 
sa podnikov kolektívneho investovania do 
prevoditeľných cenných papierov (ďalej 
len „PKIPCP“). Požiadavky stanovené 
týmto nariadením sa uplatňujú na každú 
správcovskú spoločnosť s ohľadom na 
všetky PKIPCP, ktoré spravuje, ako aj na 
každú investičnú spoločnosť, ktorá 
nevymenovala správcovskú spoločnosť 
oprávnenú podľa smernice 2009/65/ES. 
V tomto nariadení sa vyčerpávajúcim 
spôsobom určuje forma a obsah 
dokumentu obsahujúceho kľúčové 
informácie pre investorov.  
 
Nariadenie nadobudlo účinnosť 30. júla 
2010 a bude sa uplatňovať od 1. júla 2011 
vo všetkých členských štátoch. 
 
2.2 Nariadenie Rady (EÚ, Euroatom) č. 
617/2010 

 

Dňa 15. júla 2010 bolo v Úradnom 
vestníku Európskej únie uverejnené 
Nariadenie Rady (EÚ, Euroatom) 
č. 617/2010 z 24. júna 2010 o oznamovaní 
investičných projektov v oblasti 
energetickej infraštruktúry v rámci 
Európskej únie Komisii a o zrušení 
nariadenia Rady (ES) č. 736/96 z 22. apríla 
1996 o informovaní Komisie o 
investičných projektoch v záujme 
spoločenstva v odvetviach ropy, zemného 
plynu a elektriny. 
 
Nariadením sa ustanovuje spoločný rámec, 
na základe ktorého sa Komisii oznamujú 
údaje a informácie o investičných 
projektoch v oblasti energetickej 
infraštruktúry v odvetviach ropy, zemného 
plynu, elektriny, vrátane elektriny z 
obnoviteľných zdrojov, a biopalív a o 
investičných projektoch týkajúcich sa 
zachytávania a ukladania oxidu uhličitého, 
ktorý sa vyprodukoval v týchto odvetviach. 
Nariadenie sa uplatňuje na investičné 
projekty typov uvedených v prílohe tohto 
nariadenia (ropa – rafinácia, preprava, 
skladovanie; zemný plyn – preprava, 

terminály, skladovanie; elektrina – výroba, 
prenos; biopalivo – výroba; oxid uhličitý – 
preprava, ukladanie), na ktorých už začali 
stavebné alebo vyraďovacie práce, alebo o 
ktorých sa už prijalo konečné investičné 
rozhodnutie. 
 
Nariadenie nadobudlo účinnosť 5. augusta 
2010 a je záväzné v celom rozsahu 
a priamo uplatniteľné vo všetkých 
členských štátoch. 
 
2.3 Smernica Rady 2010/45/EÚ 

 

Dňa 22. júla 2010 bola v Úradnom 
vestníku Európskej únie uverejnená 
Smernica Rady č. 2010/45/EÚ z 13. júla 
2010, ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
2006/112/ES o spoločnom systéme dane z 
pridanej hodnoty, pokiaľ ide o pravidlá 
fakturácie. Cieľom tejto smernice je 
zjednodušenie, modernizácia 
a harmonizácia pravidiel fakturácie DPH. 
 
Smernica č. 2010/45/EÚ mení a dopĺňa 
pôvodnú smernicu vo viacerých bodoch, 
z ktorých uvádzame tie najdôležitejšie: 
 
- ustanovujú sa podmienky a pravidlá 

týkajúce sa dane z pridanej hodnoty so 
zreteľom na faktúry s cieľom 
zabezpečiť správne fungovanie 
vnútorného trhu; 

- určuje sa špecifikácia údajov 
o oceňovaní tovaru, ktorý sa dočasne 
premiestňuje medzi členskými štátmi; 

- zabezpečuje sa jednotnosť informácií 
uvádzaných v súhrnných výkazoch; 

- s cieľom poskytnúť pomoc malým 
a stredným podnikom, ktoré majú 
problémy zaplatiť DPH skôr, ako 
príjmu platbu od svojich odberateľov, 
povoľuje sa možnosť účtovania DPH 
prostredníctvom systému uplatňovania 
dane na základ platieb, ktorý na jednej 
strane umožní dodávateľovi alebo 
poskytovateľovi zaplatiť DPH po 
prijatí platby za dodanie alebo 
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poskytnutie a na druhej strane mu 
vytvorí právo na odpočítanie dane, 
keď zaplatí za dodanie alebo 
poskytnutie; 

- určujú sa presné pravidlá pre určenie 
členského štátu, ktorého pravidlá 
fakturácie sa budú uplatňovať; 

- stanovuje sa harmonizovaná lehota na 
vyhotovenie faktúr v súvislosti 
s určitými cezhraničnými dodaniami 
tovaru alebo poskytnutými službami; 

- menia a dopĺňajú sa požiadavky 
týkajúce sa údajov, ktoré sa majú 
uvádzať vo faktúrach 

- prehodnocujú sa súčasné požiadavky 
na elektronickú fakturáciu v súvislosti 
s DPH, aby sa odstránilo existujúce 
zaťaženie a prekážky, ktoré bránia 
využívaniu elektronickej fakturácie; 

- uplatňuje sa zásada rovnakého 
zaobchádzania v prípade právomoci 
správcov dane v súvislosti s kontrolou, 
ako aj práva a povinnosti zdaniteľných 
osôb bez ohľadu na to, či sa 
zdaniteľná osoba rozhodne vyhotoviť 
papierovú alebo elektronickú faktúru. 

 
Smernica nadobudla účinnosť 12. augusta 
2010 a je určená členským štátom. 
 
2.4 Rozhodnutie Rady č. 2010/427/EÚ 

 
Dňa 03. augusta 2010 bolo v Úradnom 
vestníku Európskej únie uverejnené 
rozhodnutie Rady č. 2010/427/EÚ 
z 26. júla 2010 o organizácii fungovaní 
Európskej služby pre vonkajšiu činnosť. 
 
Rozhodnutím Rady sa ustanovuje 
organizácia a fungovanie Európskej služby 
pre vonkajšiu činnosť („ESVČ“). Ide 
o nezávislý orgán Európskej únie oddelený 
od Generálneho sekretariátu Rady a od 
Komisie, ktorý disponuje právomocami 
potrebnými na výkon svojich úloh 
a plnenie cieľov. ESVČ podlieha 
právomoci vysokého predstaviteľa Únie 
pre zahraničné veci a bezpečnostnú 
politiku a podporuje ho pri výkone jeho 

funkcie napr. spolupodieľanie sa na 
spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej 
politike Európskej únie vrátane spoločnej 
bezpečnostnej a obrannej politiky, 
prispieva svojimi návrhmi k rozvoju tejto 
politiky, ktorú vedie v súlade s mandátom 
Rady. ESVČ poskytuje podporu a pracuje 
v spolupráci s diplomatickými službami 
členských štátov, ako aj s Generálnym 
sekretariátom Rady a útvarmi Komisie, 
aby sa zabezpečil súlad medzi rôznymi 
oblasťami vonkajšej činnosti Únie 
navzájom a súlad medzi uvedenými 
oblasťami a ostatnými politikami Únie. 
 
Rozhodnutie nadobudlo účinnosť dňom 
jeho prijatia, t.j. 26. júla 2010. 
 
2.5 Rozhodnutie Európskeho parlamentu 
a Rady č. 661/2010/EÚ 
 
Dňa 5. augusta 2010 bolo v Úradnom 
vestníku Európskej únie uverejnené 
Rozhodnutie Európskeho parlamentu 
a Rady č. 661/2010/EÚ zo 07. júla 2010 
o základných usmerneniach Únie pre 
rozvoj transeurópskej dopravnej siete. 
 

Ide o rozsiahle rozhodnutie, účelom 
ktorého je stanoviť usmernenia obsahujúce 
ciele, priority a široký rámec opatrení 
plánovaných v oblasti transeurópskej 
dopravnej siete. Tieto usmernenia 
identifikujú projekty spoločného záujmu, 
ktorých vykonávanie by malo prispieť k 
rozvoju siete v celej Únii. Usmernenia 
tvoria všeobecný referenčný rámec, určený 
na povzbudenie členských štátov a 
prípadne Únie, na realizáciu projektov 
spoločného záujmu, ktorých účelom je 
zabezpečiť súdržnosť, vzájomné 
prepojenie a súčinnosť transeurópskej 
dopravnej siete, ako aj prístup k tejto sieti. 
Tieto usmernenia sú tiež určené k 
uľahčeniu zapojenia súkromného sektora.  

 

Rozhodnutie nadobudlo účinnosť 25. 
augusta 2010 a je určené členským štátom. 
 



P
rá

vn
e 

ak
tu

al
ity

 B
ul

le
tin

 jú
l/a

ug
us

t 2
01

0 S
tr

an
a 7

 

 

 
 

 
 

BBH advokátska kancelária, s.r.o. dlhodobo poskytuje svojim klientom právne poradenstvo v 
rôznych oblastiach práva. V rámci svojich služieb ponúka tiež základný informačný servis o 
najvýznamnejších aktualitách. 

Bulletin BBH je určený len ako všeobecná informácia o niektorých dôležitých novinkách 
a udalostiach v rôznych oblastiach práva. Jeho obsah nie je právnym poradenstvom, ani 
odporúčaním k určitému postupu v konkrétnej situácii. 

V prípade záujmu o ďalšie informácie alebo o individuálne poradenstvo alebo konzultáciu nás 
neváhajte kontaktovať na nižšie uvedenej adrese. 

 

BBH advokátska kancelária, s.r.o. 
Gorkého 3 
811 01 Bratislava 
Slovenská republika 
IČO: 36 713 066 
Okresný súd Bratislava I, oddiel Sro, vl. č. 43677/B 
Tel.: 02/20861020 - 21 
Fax: 02/20861022 
E-mail: office@bbh.sk 
Web: www.bbh.sk 
 


